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IMPORTANT: Do not connect the USB cable
until prompted in Step 11.
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PENTING: Jangan menghubungkan kabel USB
sampai diperintahkan dalam Langkah 11.

a.Llower both the paper tray and the print
cartridge door.

b.Remove all packing material and protective
film from the device. If there is a sticker on
the color graphics display, remove it.

c. Close the print cartridge door.
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a. Turunkan pintu kartrid cetak dan baki kertas.

b. lepaskan semua bahan kemasan dan lapisan tipis
pelindung dari perangkat. Jika ada stiker pada
layar gratis berwarna, lepaskanlah.

c. Tutup pintu kartrid cetak.
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Verify the box contents. The contents of your box may

differ.
*May be included
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Periksa isi kemasan. Isi kemasan Anda mungkin

berbeda.

*Dapat disertakan

a. Connect the power cord and adapter.

b.Press @ to turn on the HP All-in-One.
NOTE: Pay attention fo the helpful messages in the
display during the setup process.
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a.Pasang kabel daya dan adaptor.
b.Tekan © untuk menghidupkan HP All-in-One.
CATATAN: Perhatikan pesan yang membantu pada
layar selama proses pemasangan.

5 * If a prompt appears asking you to set the * Jika muncul pemberitahuan yang meminta
language and country/region, use the Anda untuk menentukan bahasa dan negara/
arrows to select your language from the list of wilayah, gunakan anak panah untuk memilih
languages, press OK to confirm. Select your bahasa Anda dalam daftar bahasa, tekan OK
country/region, press OK to confirm. untuk mengkonfirmasikan. Pilih negara/wilayah

* If a prompt appears asking you to install print Anda, tekan OK untuk mengkonfirmasikan. Jika
cartridges, go fo the next step in this guide. muncul pemberitahuan yang meminta Anda untuk

menginstal kartrid cetak, lanjutkan ke langkah
selanjutnya dalam panduan ini.

* winflzamuuasingaidemamuaslsan/
Aiaa InldgnasiialianaenuadnaaIng
1ansnE nuna OK (anav) tiatiudy
\daniszind/glinna uaina OK (anav)

e fiudy o 5 )

o wnflzaauudinaafaminauniniuw

ldntueausalieuaiiaiaui

2 ¢ HP Photosmart C4400 All-in-One series



Open the print cartridge door. Make sure the print
carriage moves to the right. If it does not move fo the
right, turn the device off, then turn it back on again.

IMPORTANT: The device must be turned on to insert
cartridges.
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Buka pintu kartrid cetak. Pastikan tempat kartrid
cetak bergerak ke kanan. Jika tidak bergerak ke
kanan, matikan perangkat, lalu hidupkan kembali.

PENTING: Perangkat harus dihidupkan untuk
memasukkan kartrid.

Remove the tape from both cartridges.
CAUTION: Do not touch the copper-colored contacts
or re-tape the cartridges.
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Lepaskan pita perekat dari kedua kartrid.
PERHATIAN: Jangan sentuh bidang kontak berwarna
tembaga atau memasang kembali pita perekat

kartrid.
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8 a.Hold the cartridges with the HP logo on top.
b. Insert the tri-color cartridge in the left cartridge slot

and the black cartridge in the right cartridge slot.

c. Make sure you push the cartridges in firmly until
they snap into place.

d. Close the print cartridge door.

e. Press OK when prompted to confirm the installation
of genuine HP print cartridges.
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a.Pegang katrid dengan logo HP di atas.

b. Masukkan kartrid tri-warna di slot kartrid kiri dan
kartrid hitam di slot kartrid kanan.

c. Pastikan Anda mendorong kartrid masuk perlahan
hingga terkunci pada tempatnya.

d. Tutup pintu kartrid cetak.

e. Tekan OK saat diminta untuk mengkonfirmasikan
pemasangan kartrid cetak HP asli.
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Pull out the tray extender, and then load plain white
paper. Press OK.

fuisasnszanmaanun walIvlansea=sIsNaIalY
na OK (anav)

Tarik keluar penyangga baki, kemudian muatkan
kertas putih biasa. Tekan OK.

a.Follow the instructions on the display to print a. lkuti petunjuk di layar untuk mencetak halaman
the alignment page. pelurusan.

b. Lift the lid. Place the top of the alignment b. Angkat penutup. Tempatkan bagian atas halaman
page face down in the front right corner of pelurusan menghadap ke bawah di sudut kanan
the glass. Close the lid. depan kaca. Tutup penutup.

c. Press OK. c. Tekan OK.
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c. na OK (anav)
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11 - Windows

NOTE: Do not connect the USB cable until
prompted.

Turn on your computer, login if necessary, and
then wait for the desktop to appear. Insert the
green CD and follow the onscreen instructions.
IMPORTANT: If the startup screen does not appear,
double-click My Computer, double-click the
CD-ROM icon with the HP logo, and then double-
click setup.exe.

UNNEIUR: Wuaasna USB aun‘navmammuao
larauiiieas wngszuuwinitdy ualsaaunset
amanmaﬂﬂsmamym TRuHugd dudied wardliia
AINAILULINIUYWIAE }
22AITNFIU: WnuuaBuaululsnngduin
uduifiandn My Computer mmnamanm"taaau
CD-ROM 1i5itaTn HP ag uarIeduiiiandnii
setup.exe

CATATAN: Jangan menghubungkan kabel USB
sampai diperintahkan.

Hidupkan komputer Anda, login jika perly,
kemudian tunggu sampai desktop muncul.
Masukkan CD hijau dan ikuti petunjuk di layar.
PENTING: Jika layar pembuka tidak muncul, klik
dua kali My Computer [Komputer saya], klik dua
kali ikon CD-ROM yang berlogo HP, lalu klik dua
kali setup.exe.

a.Once the USB prompt appears, connect the
USB cable to the port on the back of the
HP All-in-One, and then to any USB port on
the computer.

b. Follow the onscreen instructions to complete
the software installation.

a. Luaum'su,aa USB ﬂsﬂnmu naana USB
Lmnnwasmmmu‘naamaa HP All-in- -One
mnuumatmn‘uwam USB wasalawasanfiouua
aufiLeas
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anauITIULRS &Y

a.Setelah perintah USB muncul, pasang
kabel USB ke port di bagian belakang
HP All-in-One, kemudian ke port USB pada
komputer.

b. lkuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan
penginstalan perangkat lunak.
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Connect the USB cable to the port on the back of
the HP All-in-One, and then to any USB port on the
computer.

aasa USB induwasaiarunasuas HP Allin-
One annlduaatanAunasn USB wasalawasnniloy
UANNILAAT

Hubungkan kabel USB ke port di bagian belakang

HP All-in-One, kemudian ke port USB pada
komputer.

o

HP Photosmart

a.lnsert the green CD.

b. Double-click the HP Photosmart CD icon on the
desktop.

c. Double-click the HP Installer icon. Follow the
onscreen instructions.

d. Complete the Setup Assistant screen.

a. uHugd e

b. duifiandnilanaude HP Photosmart
vuaaniail

c. suriandnilanau HP Installer djiifiauduug
yuruIRa

d.sfiunisaununaa Setup Assistant
(G156 A 6)

a.Masukkan CD hijau.

b.Klik dua kali ikon CD HP Photosmart pada
desktop.

c. Klik dua kali ikon HP Installer. Ikuti semua
petunjuk di layar.

d.lengkapi layar Setup Assistant [Panduan
Pengaturan].
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Troubleshooting Pemecahan masalah

msunladandesan

www.hp.com/support

Problem: (Windows) The Microsoft Add Hardware screen appears.
Action: Cancel all screens. Unplug the USB cable, and then insert the
e b e green HP All-in-One CD.

‘Wiedooma 1o Thae | owmd Mow
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RS fleyun: (Windows) nunaa Microsoft Add Hardware (1inansauisuag
e Microsoft) ﬂs'mmlu
e 3Bunla: andninaarionun feaea USB aan uadlauwnudddiden
et HP All-in-One 'l

S Masalah: (Windows) Layar Microsoft Add Hardware [Tambahkan

Perangkat Keras] muncul.

Tindakan: Tutup semua layar. Llepaskan kabel USB, kemudian masukkan
CD hijau HP All-in-One.

Problem: (Windows only) The Device Setup Has Failed To Complete
screen appears.

Action: Unplug the device and plug it in again. Check all connections.
Make sure the USB cable is plugged into the computer. Do not plug the
USB cable into a keyboard or a non-powered USB hub.

teyun: (Lawg Windows L‘Vl'mu) wnaa Device Setup Has Failed To
Comglete (msmmaﬂnsm‘lutﬂ%aauusm) ﬂswngwu

_ﬂ.w_uw-‘m : Asun'la: mﬂamﬂ'saaaan umtﬁﬂmm"lﬂ‘mu m'maaumstﬁamaﬁa
nuf msaaaamﬂmamﬂ USB Lmnuﬂauwumamm munaaa USB

wnAuwluRuwwiaduilusinnsanen

% Masalah: (Khusus Windows) Layar Device Setup Has Failed To Complete
[Pengaturan Perangkat Gagal Diselesaikan] muncul.

Tindakan: Lepaskan kabel perangkat, kemudian pasang kembali. Periksa
semua sambungan. Pastikan kabel USB sudah terpasang ke komputer.
Jangan pasang kabel USB ke keyboard atau hub USB yang tidak
memiliki daya.
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